maXxtron

Bedienungsanleitung
Modell-Nr.: Camel

Pedelec / E-Bike

WICHTIG! Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme
sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese Anleitung fur spateres Nachschlagen gut auf.
Die Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung.
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Bitte lesen und verstehen Sie die im Benutzerhandbuch beschriebenen Anweisungen
sorgfaltig, bevor Sie das Elektrofahrrad benutzen, und bewahren Sie das Handbuch zum
spateren Nachschlagen auf.

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt nicht achtlos. Es muss gemaf} den ortlichen
Recyclingvorschriften entsorgt werden.



Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MAXTRON Elektrofahrrad entschieden haben und die
Freude an Mobilitat und Fitness erleben.

Bitte fahren Sie stets gesetzeskonform und beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften, insbesondere im Falle von lokalen Sonderregelungen.

1. Produkte & Zubehor

Produktname: MAXTRON Elektrofahrrad

12 " 10 9 8 7

1. Instrument (Display) 2. Griff 3. Bremshebel 4. Steuerrohr 5. Frontlicht

6. Vordergabel 7. Scheibenbremse 8. Batterie 9. Pedal 10. Kettenblatt

11. Kette 12. Schaltwerk 13. Motor 14. Hinterer Gepacktrager 15. Rucklicht
16. Sattelstitzenklemme 17. Sattelstitze 18. Sattel



Abbildung 1 _ Abbildung 2

1. Laden: Offnen Sie gemaR Abbildung 1 die Kunststoffabdeckung des Ladeanschlusses
am Akku. Schlielen Sie das Ladegerat an, um den Ladevorgang zu starten. Sobald die
Kontrollleuchte am Ladegerat von Rot auf Griin wechselt, ist der Akku vollstandig geladen.
2. Einschalten: Schalten Sie den Akkuschalter gemaf Abbildung 1 ein. Dricken Sie gemaf
Abbildung 2 lange auf die Taste ", um das Gerat ein- oder auszuschalten.

3. Scheinwerfer: Driicken Sie gemaf Abbildung 2 lange auf die Taste "+", um den
Scheinwerfer ein- oder auszuschalten.

4. Starten: Unterstlutztes Fahren. Driicken Sie nach dem Einschalten kurz die Taste "+", um
die Stufe 1 einzustellen. Treten Sie in die Pedale, um die Motorunterstiitzung zu aktivieren.
Wenn Sie keine Motorunterstitzung bendétigen, kdnnen Sie die Stromversorgung
ausschalten, den Akku ausschalten oder das Display auf Stufe 0 einstellen.

Zubehor
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\ Bitte Gberpriifen Sie sorgfaltig, ob alle im Karton enthaltenen Artikel vollstandig und unversehrt sind. /

2. VorsichtsmaBnahmen fur den Gebrauch

Befolgen Sie die Verkehrsregeln und achten Sie auf die Verkehrssicherheit.



- Verleihen Sie das E-Bike nicht an Personen, die nicht damit umgehen kénnen, um
Verletzungen zu vermeiden.

- Die Beférderung von Personen oder Gegenstanden mit dem E-Bike muss im Einklang mit
den geltenden Gesetzen und Vorschriften erfolgen.

- Es wird empfohlen, beim Fahren einen Helm zu tragen und auf die Verkehrssicherheit zu
achten. Es ist strengstens verboten, den Lenker mit nur einer Hand zu halten oder freihandig
zu fahren.

- Achten Sie bei Regen oder Schnee auf eine reduzierte Geschwindigkeit, da sich der
Bremsweg verlangert. Vermeiden Sie Fahrten bei extremen Wetterbedingungen wie
starkem Regen usw.

Sicherheitstipps flr den Gebrauch des E-Bikes

- Parken Sie das E-Bike nicht in Hauseingangen, Fluchttreppen, Gehwegen oder
Notausgangen.

- Laden und parken Sie das E-Bike nicht in Wohngebauden. Halten Sie beim Laden Abstand
zu brennbaren Materialien und lassen Sie den Ladevorgang nicht zu lange dauern.

- Verwenden und warten Sie den Akku ordnungsgemal. Gebrauchte Akkus dirfen nicht
unbefugt zerlegt werden und muissen durch entsprechende Fachabteilungen recycelt
werden.

- Machen Sie sich mit der sicheren Verwendung des Ladegerats und den Warnhinweisen
vertraut.

- Ersetzen Sie das Ladegerat nur durch ein Modell, das genau zum Akkutyp passt.

- Reinigen Sie das Rad nicht mit einem Wasserstrahl, um Unfalle durch das Eindringen von
Feuchtigkeit in interne elektronische Komponenten und Schaltkreise zu vermeiden.

- Achten Sie beim Einstellen des Lenkers oder Sattels darauf, die Sicherheitsmarkierung am
Lenkerschaft und am Sattelrohr (falls vorhanden) nicht zu Gberschreiten.

- Der A-bewertete Emissionsschalldruckpegel am Ohr des Fahrers betragt weniger als 70
dB(A).

- Zu lhrer Sicherheit sollten Sie keine Manipulationen an anderen Teilen des Elektrofahrrads
vornehmen (ausgenommen Kettenrad und Nicht-Originalteile). Bei beschadigten Teilen
wenden Sie sich am besten an den ortlichen Handler fir den Kundendienst.

Benutzen Sie das E-Bike nicht im Gelande oder flr andere Extremsportarten, da es sich
nicht um eine professionelle Ausristung fur Offroad-Einsatze und Extremsport handelt.

Langere Einwirkung von UV-Strahlen, Regen und Witterungseinflissen kann die
Gehausematerialien beschadigen. Bitte lagern Sie das Rad bei Nichtgebrauch in
Innenraumen.

3. Bedienung und Verwendung

HINWEIS: Die folgenden Schritte dienen lediglich als allgemeine Anleitung fir den
Zusammenbau lhres E-Bikes. Sie stellen kein vollstandiges oder umfassendes Handbuch



fur alle Aspekte der Montage, Wartung und Reparatur dar. Ziehen Sie einen zertifizierten,
seridsen Fahrradmechaniker hinzu, um Sie bei der Montage, Reparatur und Wartung lhres
E-Bikes zu unterstitzen. Die Modelle mit 85er-Verpackung erfordern die Montage des
Vorderrads, wahrend die Modelle mit 95er-Verpackung keine Montage des Vorderrads
erfordern.

Schritt 1: Das E-Bike auspacken

Offnen Sie den Fahrradkarton. Nehmen Sie den Sattel und den Zubehdrkarton heraus.
Heben Sie das E-Bike mit Hilfe einer zweiten Person, die schwere Gegenstande sicher
heben kann, aus dem Fahrradkarton.

Entfernen Sie vorsichtig das Verpackungsmaterial, das den Fahrradrahmen und die
Komponenten schutzt.

Bitte recyceln Sie Verpackungsmaterialien, insbesondere Karton und Schaumstoff, wann
immer dies moglich ist.
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Heavy object
Team lift required.

Schritt 2: Montage des Lenkers
Schrauben l6sen: Losen Sie die Schrauben des Vorbauschafts mit einem 4-mm- und
5-mm-Inbusschlissel.

Ausrichten: Drehen Sie den Vorbauschaft so, dass er gerade nach vorne zeigt.

Festziehen: Ziehen Sie die Schrauben am Vorbauschaft nacheinander mit dem 4-mm- und
5-mm-Inbusschliissel wieder fest.

Setzen Sie die Verschlusskappe oben auf den Vorbau.

Entfernen Sie mit dem 5-mm-Inbusschlissel (aus dem 16-in-1-Tool) die 4 Schrauben der
vorderen Abdeckung und nehmen Sie die Abdeckung ab.

Legen Sie den Lenker in den Vorbau ein, richten Sie ihn mittig aus und passen Sie den
Winkel an. Bringen Sie die Frontabdeckung wieder an.

Ziehen Sie die 4 Schrauben der Frontabdeckung mit dem 5-mm-Inbusschlissel (aus dem
16-in-1-Werkzeug) schrittweise in der im Bild gezeigten Reihenfolge fest.

- Lésen Sie die Sicherungsschrauben nach Bedarf und stellen Sie sicher, dass die



Linienmarkierungen am Lenker zentriert sind und der Lenker in eine bequeme Position
eingestellt ist. Ziehen Sie abschlieRend die Schrauben mit dem Montagewerkzeug fest.

Schritt 3: Montage der Pedale

Die Enden der linken und rechten Pedale sind entsprechend markiert. Montieren Sie zuerst
das rechte Pedal, indem Sie es im Uhrzeigersinn festziehen. Ziehen Sie das linke Pedal fest,
indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen. Beide Pedale sollten mit einem
Drehmomentschlissel festgezogen werden.

Schritt 4: Einstellen der Sattelhéhe

Lésen Sie die Sattelklemme und stellen Sie die Sattelstlitze auf eine angenehme Hohe ein.
Achten Sie dabei unbedingt darauf, dass die Sattelstlitze tiefer als die markierte
Mindesteinstecktiefe eingefliihrt ist. SchlieBen Sie anschlieRBend den Hebel der
Sattelstlitzenklemme.

- Offnen Sie die Sattelstiitzenklemme
- Ziehen Sie die Sattelstlitze heraus oder stellen Sie sie auf die passende Hohe ein. Die
maximale Einstellung darf nicht héher als die Sicherheitslinie sein.

Schritt 7: Montage des vorderen Reflektors

Lassen Sie die Halterung des vorderen Reflektors am Lenker einrasten und ziehen Sie die
Schraube mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest. Stellen Sie den Winkel des vorderen
Reflektors so ein, dass er senkrecht zum Boden steht.



4. Uber das Aufladen

Offnen Sie den wasserdichten Verschluss des Ladeanschlusses oben rechts am Akku und
schlielRen Sie das Ladegerat an, um den Ladevorgang zu starten. Wenn die Kontrollleuchte
am Ladegerat von rot auf grin wechselt, ist der Akku vollstandig geladen.

'! o

Akku-Ladeanschluss

Akku-Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, lagern Sie das E-Bike in einem Innenraum (z.
B. in einer Garage), um zu verhindern, dass niedrige Temperaturen die Akkuleistung negativ
beeinflussen.

1) Zerlegen oder 6ffnen Sie die Akkuzellen nicht.

2) Halten Sie den Akku von Kindern fern.

3) Trennen Sie wahrend des Lade- oder Entladevorgangs nicht die Kathode und Anode des
Ladegerats. Verwenden Sie keine leitenden Gegenstande, um Kathode und Anode zu
verbinden, da dies einen Kurzschluss verursacht.

4) Setzen Sie den Akku keinem Wasser aus.

5) Es ist verboten, den Akku Temperaturen Uber 60°C auszusetzen oder ihn in der Nahe von
Hitzequellen wie Ofen, Kaminen usw. zu platzieren.

6) Schlagen, werfen oder treten Sie nicht auf die Akkus.

7) Verwenden Sie keine Werkzeuge oder Nagel, um den Akku zu durchstechen oder
aufzuschneiden.

8) Falls ein Leck auftritt und Elektrolyt in die Augen gelangt, bitte nicht reiben. Sofort mit
reichlich Wasser auswaschen.

9) Falls der Akku riecht, Hitze entwickelt, raucht, sich verfarbt, verformt oder andere
abnormale Anzeichen zeigt, stellen Sie die Nutzung sofort ein und entfernen Sie sich
umgehend vom Akku.

10) Der Akku sollte an einem sauberen, trockenen Ort gelagert und bei langerer
Nichtbenutzung alle zwei Monate fir 2 Stunden aufgeladen werden.

Schutz

Um die Lebensdauer der Batterie zu verlangern und den intelligenten Einsatz von
Lithium-lonen-Batterien zu gewahrleisten, gelten folgende Pflegeregeln:

Anforderungen an das Laden und Entladen: Bitte verwenden Sie nur das mitgelieferte
Ladegerat.



A. Verbinden Sie den Netzstrom mit dem Ladegerat.

B. Stecken Sie den Ausgangsstecker des Ladegerats in den Eingangsanschluss der
Batterie.

C. Wenn die grine Signalleuchte leuchtet, ziehen Sie bitte den Eingangsstecker der Batterie
ab. Die Ubliche Dauer flr einen Ladevorgang betragt etwa 7,5 Stunden. Wenn die Batterie
voll ist, muss der Lade- oder Entladevorgang gestoppt werden. Laden Sie eine Batterie
niemals langer als 12 Stunden am Stlck auf.

D. Lassen Sie eine geladene Batterie nicht unbeaufsichtigt.

E. Tiefentladung vermeiden: Laden Sie die Batterie nach dem Entladen rechtzeitig auf, um
eine Tiefentladung zu verhindern.

Entfernen der Batterie

Um die Batterie vom Fahrrad zu entfernen, stecken Sie den Schlissel ein und drehen Sie
ihn in die entriegelte Position. Wenn die Batterie vollstandig verriegelt ist, spliren Sie einen
Widerstand beim Drehen des Schlussels.

Dricken Sie die Batterie NICHT mit Gewalt in das Fach; richten Sie sie langsam aus und
dricken Sie sie vorsichtig nach unten in das Fach. Driicken Sie die Batterie dann hinein
(stellen Sie sicher, dass Sie fest genug dricken), bis Sie ein KLICK-Gerausch héren.
Drehen Sie den Schlussel leicht, um zu fuhlen, ob ein Widerstand vorhanden ist. Wenn Sie
den Widerstand spuren, ist die Batterie vollstandig verriegelt.

Stellen Sie sicher, dass kein Zwischenraum zwischen Batterie und Fach vorhanden ist;
Batterie bestatigen.

Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass die Batterie ordnungsgemald am Fahrrad
gesichert ist.

Lageranforderungen

A. Die Lithium-lonen-Batterie darf nicht an heilen Orten oder an Orten mit hoher
Luftfeuchtigkeit gelagert werden. Daher sollte die Lagertemperatur zwischen 20 und 55
Grad Celsius liegen.

B. Das Fahrrad muss an einem trockenen und sauberen Ort aufbewahrt werden.

C. Die Batterie kann nicht Uber langere Zeit ohne Aufladen gelagert werden. Die Batterie
sollte einmal im Monat aufgeladen werden. Die Batterie sollte in voll geladenem Zustand
gelagert werden.

Warnung - Brand- und Stromschlaggefahr Keine vom Benutzer zu wartenden Teile
Warnung - Brandgefahr - Keine vom Benutzer zu wartenden Teile



5. Display-Bedienung

1). Display-Funktionen

Geschwindigkeitsanzeige, Hochstgeschwindigkeit, Durchschnittsgeschwindigkeit,
Ganganzeige; Akkustandanzeige, Fehleranzeige; Gesamtkilometerstand,
Einzelkilometerstand, Fahrzeitanzeige; Scheinwerferanzeige.

2. EinfGhrung in die Display-Inhalte

1) Anzeige von Batteriestand und Zeitintervall

2) Multifunktions-Anzeigebereich: Gesamtkilometerstand ODO, Einzelkilometerstand TRIP
(Einheit: Meile, km), Einzelfahrtzeit TIME, Batteriespannung VOL Anzeige, Stromanzeige.
3) Geschwindigkeitsanzeigebereich:

AVG: Durchschnittsgeschwindigkeit; MAX: Hochstgeschwindigkeit; SPEED: Aktuelle
Geschwindigkeit; Einheiten mph, km/h

4) Einstellung der Unterstitzungsstufe, Anzeige der Ziffern 0-3;

5) Fahrzeugstatusanzeigebereich, Motorfehler; Kommunikationsfehler; Bremshinweis;

6) Weitere Funktionsanzeigen, Scheinwerfer eingeschaltet;

3. Kurzbeschreibung der Tastenfunktionen:

1) Im ausgeschalteten Zustand: Halten Sie die Power-Taste lange gedrickt, um das Gerat



einzuschalten. Dricken Sie nach dem Einschalten kurz die Power-Taste, um die Anzeige
zwischen ODO, TRIP, VOL und TIME umzuschalten.

2) Im eingeschalteten Zustand: Halten Sie die Power-Taste lange gedrickt, um das Gerat
auszuschalten. Driicken Sie kurz die (+)-Taste, um die Unterstlitzungsstufe um 1 zu erhéhen.
Dricken Sie kurz die (-)-Taste, um die Unterstitzungsstufe um 1 zu verringern.

3) Halten Sie die Tasten (+) und (-) gleichzeitig lange gedrtickt, um den Einstellungsmodus
aufzurufen.

Anderung von Parameterwerten: Driicken Sie in einem Parameterstatus kurz die
Power-Taste, um zwischen den Funktionen zu wechseln. Dricken Sie kurz die (+)-Taste, um
den Wert zu erhéhen, oder die (-)-Taste, um den Wert zu verringern. Driicken Sie nach der
Anderung kurz die Power-Taste, um zum nachsten Parameter zu wechseln und den
vorherigen Wert zu speichern. Halten Sie nach Abschluss der Anderungen erneut die
(+)-Taste lange gedrickt, um den Modus zu verlassen.

(-)-Taste zum Beenden der Benutzeroberflache. Wenn keine Taste gedrlckt wird, wird der
Modus nach 8 Sekunden automatisch beendet und die Parameter werden gespeichert.

4) Im eingeschalteten Zustand: Halten Sie die (+)-Taste und die Power-Taste gleichzeitig
lange  gedrickt, um  zwischen AVG  (Durchschnittsgeschwindigkeit), MAX
(Ho6chstgeschwindigkeit) und SPEED (aktuelle Geschwindigkeit) umzuschalten.

5) Im eingeschalteten Zustand: Halten Sie die (+)-Taste lange gedrickt, um den
Scheinwerfer einzuschalten; durch erneutes langes Drlicken wird der Scheinwerfer wieder
ausgeschaltet.

6) Im eingeschalteten Zustand: Wenn das Fahrzeug steht (keine Geschwindigkeit), halten
Sie die (-)-Taste lange gedrickt, um den Schiebemodus zu aktivieren. Auf dem Display
erscheint das Schiebehilfe-Symbol.

Fehlercode-Anzeige

Wenn eine Stdérung im elektronischen Steuerungssystem lhres E-Bikes auftritt, zeigt das
Display automatisch den Fehlercode an. Detaillierte Definitionen der Fehlercodes finden Sie
in Anhang .

Fehlercode () Bedeutung des Status

‘ EO4 Hall-Sensor-Fehler ‘




Fehlercode () Bedeutung des Status

EO0S Fehler des Tretsensors / Assistenzsensors
EO6 Batterie-Unterspannung

EO7 Motorfehler

EO08 Fehler am Gasgriff

EO9 Controller-Fehler

E10 Kommunikationsfehler

Wenn ein Fehlercode auf der Display-Schnittstelle erscheint, fliihren Sie bitte rechtzeitig eine
Fehlerbehebung durch. Andernfalls wird Ihr E-Bike nicht ordnungsgemal funktionieren.

Hinweise

1. Stellen Sie unbedingt sicher, dass das Gerat zuerst ausgeschaltet ist, bevor Sie Kabel
anschliel3en oder trennen, da das Display sonst dauerhaft beschadigt werden kann;

2. Legen Sie das Display nicht in Wasser;

3. Das Display kann mit einem feuchten und weichen Tuch abgewischt werden, aber
verwenden Sie KEINE chemischen Flissigkeiten oder Sprays auf dem Display;

4. Beachten Sie bei der umweltgerechten Verschrottung, Entsorgung oder dem Recycling
die ortlichen Gesetze und Vorschriften und entsorgen Sie das Display oder Zubehdr nicht im
Hausmull;

5. Schaden und Ausfdlle des Displays, die durch unsachgemalie Installation oder
Verwendung verursacht werden, sind nicht von der After-Sales-Garantie abgedeckt;

6. Wir Gbernehmen keine Verantwortung fur Teileschaden, Fehlfunktionen oder gar Unfalle
zur personlichen Sicherheit, die durch unsachgemale Parametereinstellungen verursacht
werden.
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6. Prafung vor dem Gebrauch
AbschlieRende Priifung vor jeder Fahrt:

Lenker
Prifen Sie, ob Ihr Lenker gerade und sicher sitzt. Um dies zu prufen, nehmen Sie das
Vorderrad zwischen lhre Beine und versuchen Sie, den Lenker zu drehen.

Rader

Stellen Sie sicher, dass die Streben der vorderen und hinteren Schutzbleche fest sitzen.
Vergewissern Sie sich, dass der Schnellspannmechanismus das Vorderrad ordnungsgemaf
fixiert.

Sattel und Sattelstltze

Sattel und Sattelstltze sollten gerade ausgerichtet, fest angezogen sein und die maximale
Hohenmarkierung nicht Uberschreiten.

Pedale und Kette
Die Pedale sollten eingeschraubt und vollstandig festgezogen sein. Die Gange sollten
sauber einrasten und flissig schalten.

Bremsen

Testen Sie die Vorder- und Hinterradbremse, wahrend Sie das Fahrrad vorwarts rollen —
beide Rader sollten vollstandig zum Stillstand kommen. Prifen Sie, ob bei voll
durchgezogenem Bremshebel mehr als eine Fingerbreite Abstand zwischen Griff und
Bremshebel bleibt.

Gepacktrager
Stellen Sie sicher, dass der Gepacktrager fest sitzt und alle Bolzen angezogen sind.

Stander
Der Stander sollte nicht wackeln. Bei Bedarf festziehen.

Reifen
Pumpen Sie die Reifen sehr fest auf (so dass sie sich nicht mit dem Daumen eindriicken
lassen). Empfohlener Reifendruck: 35~45 psi.

Elektrik
Testen Sie beide Lichter.

Akku
Laden Sie den Akku vor dem Gebrauch vollstandig auf. Stellen Sie sicher, dass der Akku

eingesetzt und verriegelt ist. Schalten Sie den Akkuschalter ein.

Einstellen der Sattelhohe
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Lésen Sie den Hebel (OPEN), stellen Sie die Sattelhdhe auf die gewlinschte Position ein,
ohne jemals die auf dem Sattelrohr eingravierte Markierung zu Uberschreiten, und schlie3en
Sie den Hebel (LOCK). Die Sattelhdhe muss so eingestellt werden, dass |Ihr Bein gestreckt
ist, wenn sich das entsprechende Pedal in der untersten Position befindet.

Fahren mit lhrem E-Bike

Schalten Sie nach der Montage des E-Bikes den Strom ein; das Leuchten des Displays zeigt
an, dass die Energieversorgung aktiv ist. Lésen Sie den Stander. Stellen Sie einen Ful auf
das Pedal, um zu prufen, ob die Fahrt sicher fortgesetzt werden kann, und fahren Sie dann
los. Wenn Sie anfangen zu treten, spuren Sie die Unterstlitzung des Motors. Wahrend der
Fahrt verbraucht sich die Batterieleistung, und die Anzeige erlischt nacheinander. Wenn der
Akku leer ist, schalten Sie den Hauptschalter aus und nutzen Sie nur die Pedale zum
Fahren.

Benutzen Sie beim Anhalten beide Bremsen gleichzeitig.

Bei Fahrten unter nassen Bedingungen sind die Bremsen weniger effektiv, und es ist ein
langerer Bremsweg erforderlich. Bei trockenen Bedingungen sollte der Bremsweg weniger
als 4 Meter betragen; auf nassen oder verschneiten Stra3en kann sich dieser auf 15 Meter
erhohen.

Fahren Sie niemals durch tiefe Pflitzen oder Bache. Stellen Sie sicher, dass niemals Wasser
den Motor oder den Controller erreicht.

Vermeiden Sie loses oder unebenes Gelande sowie Schlaglécher.

Befordern Sie keine zusatzlichen Passagiere oder schwere Lasten, da dies den Motor und
den Akku beschadigen kann.

Fahren Sie niemals unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol oder wenn Sie sich unwohl
fuhlen. Fahren Sie nachts immer mit Licht.

Wenn Sie neu beim Radfahren oder ein unerfahrener Fahrer sind, suchen Sie sich einen
ruhigen Ort zum Uben, um Vertrauen zu gewinnen, bevor Sie versuchen, auf belebteren
Stral3en zu fahren.

Erforderliche VorsichtsmaRBRnahmen vor jedem Gebrauch

1) Prifen Sie, ob alle Lichter und Displays funktionieren.

2) Prufen Sie regelmafig, ob die elektrischen Steckverbindungen zwischen Fahrrad und
Akku sauber sind.

3) Prifen Sie die Bremsen: Dies kann erfolgen, indem Sie die Vorderbremse anziehen und
das Rad nach vorne schieben. Machen Sie dasselbe mit der Hinterbremse. Das Fahrrad
sollte sich nicht bewegen, und die Bremshebel sollten den Lenker nicht berihren. Die
Bremsen sollten funktionieren, ohne dass man zu fest auf die Hebel driicken muss.

4) Stellen Sie sicher, dass lhre Kleidung zum Fahren geeignet ist. Lange, lockere oder
flieRende Kleidungssticke kénnen sich in den Radern oder der Kette verfangen.

5) Tragen Sie einen zugelassenen Schutzhelm.
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7. Technische Parameter

Abmessungen Rahmenmaterial Eisen
Abmessungen L x B xH: 1720mm x 750mm x
(ausgeklappt) 1130mm
Felgentyp Einteilige Felge
Felgengrole 20 Zoll
Verpackungsmalie L x B x H: 960mm x 380mm x 745mm
et etiorasis
Leistungsparameter Maximale Zuladung 120 kg

Hochstgeschwindigkeit 25 km/h

Reichweite 100 km

Maximaler

Steigungswinkel 25 Grad

Betriebstemperatur -10 bis 45 Grad

Schutzart IPX5

Batterietyp 21700 Lithium-lonen-Akku
Elektrische Batteriekapazitat 18 Ah (tatsachliche Kapazitit)

Spezifikationen
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Produkteigenschaften

Nennspannung Batterie

Motornennleistung

Antriebsmodus

Motortyp

Nenn-Leerlaufdrehzahl

Ladegerat Ausgang

Ladegerat Eingang

Unterspannungsschutz

Uberstromschutz

Ladezeit

Display

Frontbeleuchtung

Bremsmethode

Reifenspezifikationen

Vorderradgabel

14

48 V

250W (tatsachliche Leistung)

Unterstutzung (Pedelec)

20 Zoll / Burstenloser Getriebemotor
(einteilig)

430 £ 10 U/min

54,6V/2,0A

100-240 V 50/60 Hz

40 V

201 A

ca. 9 Stunden

Multifunktions-LCD-Bildschirm

Vorhanden

Hydraulische Scheibenbremsen vorne
und hinten

Luftreifen

Reifen: 20 x 4.0

Ventil: 20 x 4.0 (A/V Schrader-Ventil)




Federgabel

Gange 7-Gang

Diese Reichweite wurde bei einer Durchschnittsgeschwindigkeit von 9,3 bis 20 MPH auf
ebener Strecke ohne Wind unter den Bedingungen einer Last von 60 kg und einer
Temperatur von etwa 23 °C gemessen. Die tatsachliche Reichweite variiert jedoch in
Abhangigkeit von vielen Faktoren, wie zum Beispiel Stral3enbedingungen, Temperatur,
Windgeschwindigkeit, Luftfeuchtigkeit, Eigengewicht und Fahrgewohnheiten. Der
Reichweitenwert auf dieser Parameterseite und im Spezifikationszertifikat dient lediglich als
Referenz.

8. Wartung und Reparatur

RegelmaRige Prifung des gesamten E-Bikes

- Prufen Sie, ob die Befestigungselemente fest sitzen und ob die Verbindungen der
verschiedenen Teile normal sind.

- Prufen Sie, ob das Profil des Aul3enreifens abgenutzt oder rissig ist, ob der Reifendruck
vorne und hinten angemessen ist (empfohlener Reifendruck: 35 bis 45 psi) und ob das
Antriebssystem reibungslos lauft.

- Prifen Sie, ob das Bremssystem ordnungsgemald funktioniert.

Aufbewahrung des E-Bikes

- Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen, lagern Sie es nicht im Freien, unter
starkem Licht oder Uber langere Zeit bei Temperaturen unter Null. Halten Sie es von
Warmequellen (z. B. Heizgeraten usw.) in einem Abstand von mindestens 2 cm fern.

- Lagern Sie es in einer trockenen, sauberen und gut belufteten Innenumgebung bei einer
Temperatur von 10 °C bis 45 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 90 %.
- Wenn Sie das E-Bike langere Zeit nicht benutzen, laden Sie es regelmaRig auf
(normalerweise einmal alle zwei Monate), um die Batterieleistung zu erhalten.

- Halten Sie das E-Bike von korrosiven Flussigkeiten fern und schutzen Sie es vor
mechanischen StéRen und dem Druck schwerer Gegenstande.

Transport

- Schiutzen Sie das E-Bike wahrend des Transports vor starken mechanischen Stdl3en,
Sonneneinstrahlung, Regen, chemisch korrosiven Substanzen und schadlichen Gasen.

- Gehen Sie beim Be- und Entladen vorsichtig vor, um Herunterfallen, Rollen und den Druck
schwerer Gegenstande zu vermeiden.

Anweisungen zur Wartung und Reinigung
- Es ist verboten, das E-Bike mit Wasser abzuspulen, um die versteckte Gefahr von Unfallen
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durch das Eindringen von Feuchtigkeit in interne elektronische Komponenten und
Schaltkreise zu vermeiden.

- Wischen Sie Flecken auf der Oberflache von Lack- oder Kunststoffteilen vorsichtig mit
einem neutralen Reinigungsmittel und einem Lappen ab und reinigen Sie sie anschlie3end
mit einem trockenen Tuch.

- Wischen Sie die Metallteile zur Wartung mit Schmierdl ab.

- Es ist strengstens verboten, Ol in den Bremsteil zu spritzen, um Gefahren durch
Bremsversagen zu vermeiden.

9. Authentifizierung
‘\té-./
A

Die EU-Konformitatserklarung lautet wie folgt:

WEEE erfordert eine ordnungsgemalie Entsorgung und Wiederverwertung des Produkts.
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt in der gesamten EU nicht zusammen mit
anderem Hausmdll entsorgt werden darf. Um mogliche Schaden flir die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, ist es
notwendig, es zu recyceln und die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen
zu férdern. Um das gebrauchte Produkt zurlickzugeben, nutzen Sie bitte das Rickgabe-
und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Einzelhandler, der das Produkt fir ein
umweltgerechtes Recycling entgegennehmen kann.

)¢

Informationen zum EU-Batterierecycling:

Batterien oder Batteriefacher sind gemaf der europaischen Richtlinie 2006/66/EG und der
Anderung 2013/56/EU (ber Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und
Altakkumulatoren gekennzeichnet. Die Richtlinie gilt fir den Rahmen der Entsorgung von
Altbatterien und Altakkumulatoren in der gesamten EU. Das Etikett auf der Batterie weist
darauf hin, dass die Batterie am Ende ihrer Lebensdauer nicht weggeworfen, sondern
gemall der Richtlinie recycelt werden sollte. Gemal der europaischen Richtlinie
2006/66/EG und der Anderung 2013/56/EU sind Batterien und Akkumulatoren so
gekennzeichnet, dass sie getrennt gesammelt und am Ende ihrer Lebensdauer recycelt
werden. Das Etikett auf der Batterie kann auch die chemischen Symbole der relevanten
Metalle in der Batterie enthalten (Pb, Hg und Cd). Benutzer sollten Batterien und
Akkumulatoren nicht als Hausmull entsorgen, sondern den Kunden zur Verfiigun

16



stehenden Sammelrahmen flir die Rlckgabe, das Recycling und die Entsorgung von
Batterien und Akkumulatoren nutzen. Angesichts der Beteiligung der Nutzer ist es wichtig,
modgliche Auswirkungen von Batterien und Akkumulatoren auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit aufgrund des Vorhandenseins potenziell gefahrlicher Stoffe zu
minimieren. Bevor Elektro- und Elektronikgerate (EEE) in einen Abfallsammelstrom gegeben
werden, mussen Benutzer von Geraten, die Batterien und/oder Akkumulatoren enthalten,
diese Batterien und Akkumulatoren zur getrennten Sammlung entfernen.

10.Kontakt

Wenn Sie bei der Verwendung des Produkts auf Probleme stol3en, kontaktieren Sie uns bitte
Uber die folgenden Wege.

Telefonnummer: +49 (0)208 88279807
E-Mail-Adresse: info@winfieldbike.com

https://maxtron-bikes.de

Z (€

Die Abbildungen und Funktionsbeschreibungen in diesem Benutzerhandbuch dienen nur zu
lllustrations- und Referenzzwecken; malfdgeblich ist das tatsachliche Produkt. Die genannten
technischen Leistungsindikatoren basieren auf einer spezifischen Testumgebung. Die
tatsachlichen Werte kdnnen je nach Einstellung und Umgebung variieren. Verwenden Sie
dieses Produkt nicht fur illegale Zwecke. Einige Dienste werden von Dritten bereitgestellt
und unterstitzt und kénnen sich jederzeit andern. MAXTRON Ubernimmt keine Garantie flr
Dienste von Drittanbietern. Bitte lesen Sie die Nutzungsbedingungen und
Datenschutzbestlinien der Drittanbieter vor der Verwendung sorgfaltig durch.

© 2026 (Oberhausen) Winfield Vertriebs GmbH all rights reserved.
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